Date| lllrd century/IVth century A.D.

Origin |Unknown (Fayum?)

Acquisition |Purchased in Cairo in 1924

Author|New Testament

Type of Text/Title of Work |Matthew, XXVI, 19 - 52

Content |Fragment of a leaf of a papyrus codex, bearing Matthew, XXVI, 19-52
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P.Oxy. LXVI 4500

Revelation XI 15-16; 17-18

ed. W. E. H. Cockle

EES: Papyrology Room, Ashmolean Museum, Oxford
Fragment of parchment codex

Flesh side Hair side

718

P.Oxy. L 3522

LXX Job 42:11-12

ed. P. J. Parsons

EES: Papyrology Room, Ashmolean Museum, Oxford

"A copy in roll-form, and of this date, will have been Jewish, not Christian
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OLTTOKPLVOLLOL
oYW
BoAA®
YLVOLLOLL
dexouor
epMuog, 1
pyoLLot
OLTEPYOLLO
Slepyouon
E1CEPYOLLO
eEEPYOLLOL
TPOCEPOLLOLL
GUVEPYOLLOLL
Kopdilo, M
KNpUoGw
0VPOLVOC, O
TOPEVOLLOL
cwlm
dwvn, M

Lesson 11 Vocabulary

I answer (dat. case)
I rule; dpyopon (mid.) = I begin
| throw
I become (take complement in nom. case)
| receive
desert; adj., desolate
I come, go
| go away
I go through
I go into, enter
I go out of
I come (or go) to
I come with, come together
heart
I proclaim, preach
heaven
I go
| save
voice

Deponent (defective) verb: Some verbs appear in middle form (passive form
sometimes), but are active in function. They more likely never had an active form, thus
are “defective.” Many of these are intransitive and not action verbs; thus net need an

active voice.

’épxouou appears in the middle form, but active in function.
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Present Middle/Passive Indicative:

—LoiL -uebo
-001 -00¢
-TOL -VTOlL

With the variable vowel (sometimes connecting vowel) 0/¢

-ouot —ouedo
—-€001 -€00¢
—€T001 —OVTOiL
AVOLLO Avouedo
A0 AeGOE
AVETOL AVOVTOL

Second person singular:
O is lost
E+0=>1M
1 became a subscript => AU

-ouot —-ouedo
-1 (-€1) -£00¢
—£TOU —ovTon
ocwlopot ocwlouebo
ocwn o0)(ec0e
co)leTon colovTot
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Present Passive Indicative:

Though PPI was developed after PMI, in English, it is easier to explain the PPI
since the English language does not have the middle voice.

Active: | The messenger | is teaching him.
Subj. Verb D.O.
Passive: He | is being taught | by the messenger.
Subj. Verb (be+ -ing) Prep. phrase
Active: | The Lord | saves the men with the word.
Subj. Verb D.O. Prep. phrase

v

Passive: | The men | are being saved | by the word | of the Lord.
Subj. Verb (be+ -ing) Prep. phrase

0 OYYELOC S180LOKEL CLVTOV.
The messenger is teaching him.

S180LOKETOL VO TOV OLYYELOV.
He is being taught by the messenger.

(1) Original Agent: VO + Ablative

0 KOGWOC EYEVETO LTO TOV BEOV.
The world was made by God.
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TO. TTVEVUO. EYPOLWE TOV Ypodny dtor [1etpov.
The Spirit wrote the Scripture through Peter.

0 Yypodm €ypadn VIO TO. TVELUO o, [1eTpov.
The Scripture was written by the Spirit through Peter.

(2) Intermediate (indirect) Agent: S0l + Ablative

0 KOGWOC EYEVETO 81 OVTOV.
The world was made through Him.

EYELPETOLL.
He is being raised up.

e 57

01 avOpwTol cwlovVIol £V 1@ AOY®M TOV KUPLOV.
The men are being saved by the word of the Lord.

(2) Impersonal Agent: no preposition
€V + instrumental
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Present Middle Indicative:
The active and passive voices in Greek are the same in English.

The third voice that Greek employs but English does not must be expressed in English
with reflexive pronoun:

0 Oyyehoc BAemeto. The messenger sees himself.

The middle voice depicts the subject as participating in the action, either directly or
indirectly, and yet the action is also upon the subject itself.

Functions of Middle

a. Direct Middle: It refers the result of the action directly to the agent.

Reflexive: 0 0.VOPWTOC EYELPETOLL.
The man is raising himself up.

Reciprocal (subject of the sentence is plural.): 01 AVOp®TOL S180LGKOVTOL
The men are teaching one another.

b. Indirect Middle: The subject is acting with reference to itself or in behalf of itself.

LoBoLvVETOL SOPOL.
She is taking gifts for herself.

c. Intensive Middle: The stress is on the agent producing the action rather than
participating in it.

S180oKkeTONL TV OANOELOLY.

He is teaching the truth. (the idea here is that he and nobody else is doing the
teaching).

d. Defective Middle: See deponent verbs.
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Questions regarding Verb and Object

TLGTEV® may be used with Accusative, but more often it is used with the dative case

or with a prepositional phrase.
AKOV® may be used with the Genitive case as well as the Accusative case.
amoxptlvouotl + Dative

OTOKPLVOUOL TOLG TEKVOLC.
I am answering the children.

doyw  PAL “lrule” + G
apyonot PMI “l begin”  + Infinitive

aPY® TOV OVOPOTOL LOV.
I rule my men.

QPYOLLOLL PAETELV.
I am beginning to see.

Verb Case Example
oTEbw Acc. m’creﬁw r,(\)v’mSptov.
D 0V TOTEVETE NOL (John. 8:45)
oL 0& AvdEEeg ol oLVVOdEVOVTES AVTQ
G  lelotkeloav €veol, AkOVOVTEG HEV TNG
N bwvnc undéva d¢ Bewpovvtec. (Acts 9:7)
oL 0& oLV EHOL OVTEG TO HEV PG
Acc  [¢0eaoavTo TNV 0& GwVTV OUK TKOLOAV
TOL AAAOLVTOG HOL. (Acts 22:9)
OLTOKPLVOLLOL D |amoxplvopon Tolg TEKVOLC.
apYW G |oapyxw 100 avOpmmot Hov.
apyonor | Infinitive | apyopon BAEmELV.
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